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Uh-huh. It is, they're more Chickashas but around us than Choc taws. * "*

Yeah uh-huh. Yeah, part of my land^ down there close to Caddo, on that flatland.

JJold it, you know, such a good lprice, you know. Run it through.

(Were were--where was your mother and dad's land?)

My mother she filed over here about three miles east of here on this did highway.

, About half way between—on this old road. When my mother died. All divided 1 p

and all done sold off. One man owns it just now.

•IUm-hum. That's a good breeze. About nap time. You take a nap,? You sleep?)'

Uhohuh. I don't . Sometimes I do. When I get tired or some thin like that. I lie

down and take a little nap. Hardly ever*

POP: I never do in the day time. ,

Course, I don't do much but I just piddlitf1 around little by little all the time.

Yeah. ' .

CHOCTAW WORDS: . < • + - •

Yeah, I make waterhole in there for my ducks. And I got a little waterhole over

there for my hogs. And keep me busy waterin' them. And make 'em waller in place.

(POP: What is ducks in Choctaw?) ,

Huh? v .

POP: What i s duck i n Choctaw?

Ducks? •' . • •

POP: Yeah.

Okfochush.
. • %

POP: Okfochush. I know what (ujin)

(What's goat? Goat?) .

Huh?

(Goat.)

Okfochush.

POP: Chikfikosoma i s goat.

(Could you hear him?)

Huh-hu. '

(Say it again, goat.)
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